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KOMIIVIIMEHT HA ETAIII HIATPUMKH KOHTAKTY
(HA MATEPIAJII AHIVIIMCBKOI 1 YKPAIHCBKOI MOB)

Cmamms npucesuena 00CIIONCEHHIO PAMUYHO20 MOBIEHHEBO20 AKIMY KOMNIIMEHMY HA emani niOmpumKky KOHMAaKmy 6 aneiti-
CbKill ma yKpaincoKiu mosax. Y pobomi ymouHiocmsvcs NOHAMMA KOMANIMEHMY ma NPONOHYEMbCA 3iCMAGien s Yux oOUHUYb
6 AH2NITCOKIL MA YKPATHCHKIT MOBAX HA OCHOBI MeMamu4Hoi Kiacugixkayii.

Knrouogi cnosa: komnaivmenm, niompumka KOHMaxKmy, Gamuinuil MOGILEHHEGULL AKM, NOXBAA, BEIYIUGE BUCTOBTIOBAHHS.

Haenuk H. B. Komnaumenm na smane noooeprcanus KoHmakma (Ha mamepuane aueiuiickoo u yKPaAuHcKoz2o A3blKog). —
Cmambos.

Cmamusi nocesiuena ucciedo8anuio pamuieckoeo peuogoeo akma KOMIIUMEHMA Ha dmane noooepicanusi KOHMaKkma 6 am-
2NUTICKOM U YKPAUHCKOM 5A3bIKAX. B pobome ymounsiemcst nousimue KOMIAUMEHmMa u npeoiazaemcs CONOCMAgieHue dmux eOuHul
6 AH2UTICKOM U YKPAUHCKOM SI3bIKAX HA OCHOBE MeMaAMUYecKol K1ACCUPUKAYUU.

Knrouesnie cnosa: xomnaumenm, noodepiicanue KOHMaKma, pamudeckuti peuegoli akm, noxeand, 8eACIUB0e 8bICKA3bIBANHUE.

Pavlyk N. V. Compliment at the phase of prolonging the contact (in the English and Ukrainian languages). — Article.
The given article deals with the investigation of the phatic speech acts of compliments at the phase of the prolonging the con-
tact in the English and Ukrainian languages. The notion of the compliment is being defined and the comparison of these units

in the English and Ukrainian languages is proposed basing on the thematic classification.
Key words: compliment, prolongation of the contact, phatic speech act, praise, polite phrases.

CyuacHa emoxa wmio0Oanizamii BuUMarae JgoCii-
JOKEHHSI TaKUX OJIMHUIIL MOBJICHHS, SIKI CIIPSIMOBaHI
HE TUIbKM Ha JIOCSITHEHHSI KOMYHIKaTHBHOI METH Ta
BIUIMBY Ha ajJjpecara, ajie i Ha TapMOHi3allilo Ta Io-
KpallleHHsI CTOCYHKIB MK CHiBpo3MoBHUKamH. lle
aKTyaiizye mpoOjeMy BHBYCHHS KOMIUTIMEHTY SIK
moenenHeBoro akty (O.C. Bocrpikosa, H0.B. XKyma-
HoBa, 10.B. Mukutiok, M. . MirieHko).

AKTYyanbHICTh JOCII/PKEHHS TIOJIATA€E, 3 OJHOTO
00Ky, y HOro MpaKTUYHOMY 3HAYCHHI JIJIsi KOMYHIKa-
TUBHOI MPAKTUKU HOCIIB aHIIIHCHKOI i yKpaiHCBKOI
MOB, a 3 1HILIOTO — y Bi/ICYTHOCTI JIIHTBICTHYHHX POOIT,
MPUCBSYCHUX KOMITJIEKCHOMY BHBYEHHIO (paTHYHOTO
MOBJICHHEBOTO aKTy KOMILUTIMEHTY B aHIJIIHCHKiH Ta
YKpaiHCBKil MOBaxX Ha eTarli MiATPUMKH KOMYHIKaIlii.
datryHi MOBIICHHEBI aKTH MIATPUMKHA KOMYHIKaIii €
yHiBEepCaJIbHUMHU OIMHHULISIMU B Oyab-sikiii MoBi (B.K.
MainiHOBCBKHIT), IO COPUSIOTH NPOAOBKEHHIO, MPO-
JIOHTaLii KOHTaKTy. KOMIUTiMEHT sIK pi3HOBH] (aThy-
HOTO MOBJICHHEBOTO aKTy MIATPUMKH KOHTAKTy JIa€
MOXIIUBICTh HE JIMIIC CHOPUSTH MIATPUMII CIIJIKY-
BaHHs, aje i BiZOOPa3UTH THII CTOCYHKIB MK KOMY-
HiKaHTaMH.

AHaJi3z 0cTaHHIX HAYKOBHUX JOPOOOK CBIAYUTE PO
3HAYHY yBary J10 KOMIUTIMEHTY SIK MOBJICHHEBOT OJTH-
HUIIi, KOTpa CIpHUsI€ 3MiHI CTOCYHKIB MiX CITiBpO3MOB-
HUKaMH. barato JHIBICTUYHHMX Tpamb MPHCBIYCHO
JOCITIPKEHHIO KOMILUTIMEHTIB B OJTHill MOBi, 30Kpema,
B annmicekiii (O.C. Bocrpikosa [2], B.fl. Mimen-
ko [5]), pociticekiti (H.I. ®opmanoBceka [9; 10]),
ykpaincbkiit (C.K. borman [1], H.O. 3y6ens [4], S.K.
PaneBuu-Bunnunekuii [7], [LYO. Hlkineka [11]), pia-
e — 3iCTaBJIEHHIO: POCilichKa W aHTMIIChbKa MOBHU
(}O.B. XKywmarosa [3], P.B. Cepebpsixosa [8]), pociii-
cpka Ta B’eTHaMcbka MoBH (Hryen Txy Xionr [6]).

Tak, Ha gymxy O.C. BocrpikoBoi, i oguHWHII
€ KOMIUICKCHOIO B3a€MOJI€I0, IO BUKOHYE B IPO-
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Leci CHIIKyBaHHA HM3KY (QYHKIIH, CIPSIMOBaHUX
Ha rapMOHI3alii0 ad0 JAUCrapMOHI3AIII JIFOACHKUX
CTOCYHKIB [2, c. 4]. SIk 3a3Ha4a€e HAyKOBEIlb, KOMMNJIi-
Menm — 1ie 3aci® GaTHIHOTO CIIKYBaHHS, 110 BHKO-
HY€ KOHCTPYKTHUBHY (YHKIIIIO, KOTPa BUPAKAETHCS Y
BCTaHOBJICHHI «IOTPIOHOTO TOHY Ta CTHIIIO CIILJIKY-
BaHHS, (OpPMYBaHHI IIEBHOTO CTaBJICHHS ajipecara Jo
MOBIIOMITIOBaHOT 1H(OpMAaIlii, CKOPOUCHHI AUCTAHIIT
MiXK KOMYHIKaHTaMH ¥ 3HSTTI €MOIIHOI Harpyru»
[2, c. 5]. BogHowyac xomnnivmenm MOXe BUKOHYBATH
i IeCTPYKTUBHY (YHKIIIIO, IO € HEraTHBHOIO HIOJIO
ajipecara, y TaKOMYy BHIVISIJII KOMIUTIMEHT HE CIIPSMO-
BaHMIi HA TAapMOHIYHI CTOCYHKH, & HaBIIAKH, 31aTHUH
HETpsIMO BUPA3UTH HEraTUBHE CTABJICHHS 10 ajpeca-
Ta [2, ¢. 5]. OTxe, Komnaimenm MOXE SIK CIPUATH,
TaK 1 MEPenIKoPKaTH FapPMOHIMHUM CTOCYHKaM MiX
CHIBpPO3MOBHHKAMH.

3icTaBIeHHs KOMIIIMEHMIE Y POCICHKIM 1 aHTITiH-
CBbKill MOBI ITOKa3ye, 110 TeMaTHYHE CHPSIMYBaHHS B
JIBOX MOBax Mae 0araro CHiIbHOTO, a came: BHYTpill-
Hi Ta 30BHILIHI PUCH XapaKTepy, CTABJICHHS aJpecaH-
Ta 70 ajapecara, pedi, xo0i, OJU3bKI JHOIU ajapecara
[3, c. 5]. Sk 3aznauae FO.B. XKymaroBa, y pocilicbKiit
MOBI1 KoMnIiMenmy OB 3araabHi, TOA1 K B aHIIIH-
CBbKil — OLJIBII JIeTaIi30BaHi Ta pi3HOMaHITHI [3, c. 5].
BaxnuBo, 1o komnaivenmu B 1BOX AOCHIKyBaHUX
MOBAaX HaJJICHI MEBHUMU IHTCHIIISIMH, CePEIl TKUX —
BUCJIOBUTH CHUMIIATII0 YM 3aXOIUICHHS aJpecaroM,
NpUBITATU ajxpecara, OTpUMaru Oa)kaHe BiI HBOTO.
[Ipote Tinbku pociichbKii MOBI IpUTaMaHHI 1HTEHIIT
BUKJIMKATH >KaJlb 3 OOKy ajpecara a0 3acIOKOITH
roro [3, c. 5]. TakuM YUHOM, KOMHIIMEHMU B POCIH-
CBKill 1 aHDITIMCHKIM MOBaX MalOTh OJTHAKOBY TEMaTH-
Ky Ta Maike OJTHAKOBI IHTEHIIIi.

Bupuaroun xommiimenm B yKpaiHCBKIH MOBI,
H.O. 3y0Genp 3a3Ha4ae, 110 B pizHUX cepax (Y Kyib-
TypHili, Ii7OBil i HaykoBiil cepax, y moOyTi) BiH
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CTaB «HEBiJ’ €MHUM KOMITOHEHTOM CY4YaCHOI MOBJICH-
HEBOI npakTuku» [4, c. 142]. Komnaimenm cupuiima-
€THCS «SIK CBOEPITHNN KOMYHIKaTUBHUI aKT, y SKOMY
MOBEIlb (aJpecaHT) BHUCJIOBIIOE TO3UTUBHY (pif-
e — TICEBIOTIO3UTHBHY) TYMKY PO CBOTO CllyXada
(ampecara), Burojyomrye ii B ymoBax Oe3moceper-
HBOTO CHIIKYBaHHS IS JOCATHEHHS MEBHOI METI»
[4, c. 143]. YxuBaHHS KomnIiMeHniy, 3a CIIOBaMU
H.O. 3y6enp, Mae «coriaapHUN XapakTep — MATPH-
MaHHS TapMOHIHHUX CTOCYHKIB MIX KOMYyHIKaHTa-
mm» [4, c. 143]. JlronuHa, KOTpa MPOMOBIISE KOMII-
JIMEHT, Ma€ Ha METi BIUIMHYTH Ha CBOTO ClyXada i
BUCJIOBUTH NMPHUXWIBHICTH IO HHOTO Ta 3aXOIUICHHS
HOTO OCOOHCTICTIO, IO CIIPHSIE TOKPAMIEHHIO €MO-
[IHHOTO CTaHy CIBOECIMHMUKA Ta 3a0X04y€E HOTO TTifI-
TPUMYBaTH KOMyHikarifo. OTxe, 32 MepeKOHAHHAM
H.O. 3y6enp, KOMIUTIMEHT € 00OB’SI3KOBUM KOMIIO-
HEHTOM CYYacHOTO MOBIICHHS, III0 Ma€ Ha METi He
TIABKH MIATPUMKY XOPOIIUX CTOCYHKIB, aJie ¥ BIIJIMB
Ha ajpecara 3aBIsSIKH BHUCIOBJICHHIO IPUXHIBHO-
ro noBigomyieHHs. [TogiOHOT TyMKH JOTPUMYETHCS
LIO. lkinpka. Tak, BUBUAIOUM MaHIMyJISTHBHI CTpa-
Terii, BOHa CTBEPDKYE, IO KOMMIIMEHMU «XapakK-
TEPU3YIOThCS  [ParMaTUYHOK  Oararo3HaYHICTIO»
[11, c. 16]. 3a 1i KOCHIKCHHSAMH, KOMILTIMEHTH Jia-
I0Th «y3arajbHeHy abo Hepe61m)meHy TO3UTHBHY
OLIIHKY CITiIBPO3MOBHUKY; ITOPIBHIOIOTH aJpecara 3 iH-
LIMMH JIIOIBMU; BUXBAJISIIOTH Mpodeciiiny mancTep-
HICTh CIIBPO3MOBHHKA, HOTO BMiHHS, HABUUKH, 37[10-
HOCTI, BPOJy, MOpaJibHi U 1HII OCOOUCTICHI SKOCTI»
[11, c. 10], mo 3abe3neuye MOMKIJIMBICTH MTO3UTHBHO
BIUIMHYTH Ha ajpecara Ta 3MIHUTH HOTO MOBEAIHKY.
Ha nymKky mocnmigHuii, BUKOPHCTaHHS JIEKCEM, ILO
MaloTh HETaTUBHO-OL[IHHE 3HA4Y€HHsS B KOMILTIMEH-
TapHUX BUCJIOBIIIOBaHHSX LIONO aApecara, € MOOAHU-
Hokumu [11, ¢. 11]. HaroMicTs komniivmermu 4acto
CIIyTYIOTh JUISI MACKyBaHHSI iICTHHHHX HaMipiB MaHi-
MynATOpa W 3a3BMYail 3aiMaroTh MPEMO3HILII0 HI0N0
iHIoi mepenanoi cimyxadesi iHgopmanii [11, c. 16].
Orxe, KomnuiMenmy 3aTHI BUKOHYBAaTU HE TLIBKU
MaHINyJIATUBHY, aiie i (aTuuny q)yHKLqu TPH 1150-
My PETYJIIOIOYH Ta I ITPUMYOUN KOMyHlKaLIH-O

HesBakaroun Ha IMWPOTY MOCHIIKEHb KOMILITi-
MEHTY B aHIJIIACBHKIN Ta YKpalHChKiil MOBax, pooiie-
Ma 3iCTaBJICHHS IIMX OJIMHUIIH Y JIBOX MOBaX 3alldIIIa-
€THCS aKTYaJbHOIO, TO/II K ACHEKT KOMILTIMEHTY SIK
(haTHYHOTO MOBJICHHEBOTO aKTy Ha IIEHTPAILHOMY
eTari CHUIKyBaHHS JIO0Ci BUCBITIIEHWH Maino. Takum
YHMHOM, BB2)KAEMO BApPTHM yBaru 3icTaBiieHHS (a-
TUYHUX MOBIIEHHEBHUX aKTiB KOMMIiMeHmy Ha eTarli
MIATPUMKHA KOHTAKTy B aHDIIMCHKIN 1 yKpaiHCHKIN
MOBaXx.

Merta craTTi ToNATaE B 3icTaBIeHHI (PaTHIHUX
MOBJICHHEBUX aKTiB KOMIUTIMEHTY B QHTIIIACHKINA 1
YKpalHChKili MoBax. Peamizamis mocraBieHOi MeTH
BHMara€ BUKOHAHHS TaKUX 3aB/IaHb: YTOYHEHHS 3Mi-
CTy TIOHATTSI «KOMWIiMeHm», BU3HAYEHHS OCOOIH-
BOCTEH KOMIUTIMECHTIB SK (PATHUYHUX MOBJICHHEBUX

aKTIB B aHDIIIMCHKIH 1 yKpaiHCHKi MOBax i 3iCTaBJICH-
HS IOCITIIKYBaHUX OAWHHIIb.

3 METOI0 YTOYHEHHS 3MICTy HOHSTTS «KOMILIi-
MEHT» 3BEPHEMOCS 10 aHIJIOMOBHHUX 1 YKpaiHOMOB-
HUX CJIOBHHKIB. 32 CJIOBHUKOM YKpaiHCBHKOi MOBH,
KKOMNJIIMEHm — ye NPUEMHI, 100 A3HI Cl108d; NOX8a-
aa, necmowi» [12, c. 251]. CIoBHUKH aHTJIIHCBKOL
MOBH JIAIOTh JTy’Ke TMONi0OHI BU3HAYCHHSI KOMILTIMEH-
Ty. Tak, cnoBank Oxford Dictionary Online Bu3Ha4ae
KOMIUTIMEHT SIK «BBIWJIMBE BHCJIOBIIOBAHHS II0XBa-
mu abo 3axoruieHHs» [16]; 3a cimoBHuUKOM Longman
Dictionary of Contemporary English komrurimenToM
€ «BHCIJIOBJIIOBAHHS, IO IOKa3ye Ballle 3aXOIUICHHS
9UMOCH / KUMOCHY [14], a 3a cmoBHrKoM Cambridge
Dictionaries Online KOMIUIIMEHTOM € «BHCJIOBIIIO-
BaHHJ, 1110 BUPA)Ka€e CXBAJICHH, 3aX0OIUICHHS a00 I10-
Bary» [13].

ETuMonoriuauii  CIOBHUK — aHIVIIMCHKOT MOBH
Online Etymology dictionary mae mermo iHmre rmosic-
HEHHSI KOMRIIIMEHmY, a caMe: «IIisl, BHCIOBIIIOBaH-
HS BBIWIMBOCTI, PO3YMI€THCS SIK Take, M0 3a3BUYAN
BKJTIOUA€E B cebe aesike ymmemipetBoy [15]. Hocmin-
HUK xomniimenmie Hryen Txy XioHT, miaTpumyro-
g nymMKy K. Adamzik, 3a3Ha4ae, 1o KOMIUTIMEHT Y
By3bKOMY DPO3yMiHHI € PHUTYyajli30BaHOIO, MPOTE HE
3aBXKJU IIMPOIO OIIHKOIO, SKa TPSMO CTOCYEThCS
napTHepa B CIUIKYBaHHI. TaKUM YHHOM, KOMAIIMEH-
mu — e TIPUEMHI Ta BBIUJIHBI CJIOBA, 1[0 BUPAXKaIOTh
3aXOIUICHHS 1 MOXBAITy KOTOCh / YOTOCH; 1Ie HE 3aBXK-
JIM TIMP1 BUCIIOBIIOBAHHS, IO CIPSIMOBaHI Ha ajpe-
cara i CIpUSIIOTh / HE CHPUSIOTh NOKPAIEHHIO CTO-
CYHKIB MK KOMyHIKaHTaMH.

Komnaimenm 3abe3nedye yCHilIHICTh KOMYHIKaIii
Ha BCIX 1 eTarnax: yCTaHOBJICHHI, HIATPUMIII Ta 3aBep-
LICHH] KOHTaKTy [2, c. 5]. [IpoTe Ha eTami miaTpUM-
KM KOHTaKTy aJpeCcaHT BUKOPUCTOBYE KOMNIIMEHM 13
JICIIO 1HIIOK METO0, HXK, HAITPHUKIIAJ], HAa MOYaTKO-
BOMY €Talli BCTAHOBJICHHSI KOHTAKTy. Tak, SIKIIO ITiJT
Yac yCTaHOBJICHHSI KOHTAKTY KOMAMAIMEHm BUKOHYE
pOJb eJeMeHTa, IO iHIIII0E KOHTAKT 1 BCTAHOBIIOE
MO3UTUBHY arMocdepy MiX KOMYHIKaHTaMH, TO Ha
LEHTpallbHIM (a3l CHilKkyBaHHS HOTO POJIb MOJISITae
B TOMY, 11100 Ha SIKOMOTa JIOBILIHH MEpioj] MPOAOBKH-
TH iCHyBaHHS 1Ii€i aTMOCQepH, MOKPAIUTH HACTPii
azipecara, 3aCBiIYUTH HOMY CBOIO yBary.

Sk 3a3nauae O.C. BocrpikoBa, Ha eTami miATpUM-
KM KOHTaKTy B aHIIIMCHKi MOBI KOMIUTIMEHT MOJIeT-
LIy€e TOAANbLIY B3a€MOAII0 KOMYHIKaHTIB, CHpUSE
MIATPUMLI YBaru i 3aiikaBlICHHIO CIIiIBPO3MOBHHKA,
CTHMYJIIOE PO3BHTOK CHIJIKyBaHHS, KOHTPOJIb PO3y-
MiHHSI, TOKpaIye Ml)KOCO6I/ICTICHy anaKLIlIO Ta M-
TPUMYE€ MO3UTHBHUI KOMYHIKaTUBHHM KiTiMar [2, c. 5].
3a crnoBamu S.K. PaneBuu-Bunuunpkoro, mpusHa-
YECHHSIM KOMNIiMeHny B yKpaiHOMOBHOMY JAWCKYpCi
€ «3pOOUTH CII0BaMH PUEMHICTH CITIBPO3MOBHHKOBI,
MiABUILIMTH HOMY HACTpPil, BUKJIMKATH B3aEMHY CUM-
matito» [7, c¢. 154]. Takum YuHOM, B aHDIIMCHKIN 1
YKpaiHCHKii MOBax Komniimerm € 3ac000M PaTuIHOT
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KOMYHIKAIIil, 0 CTUMYITIOE€ Mi’KOCOOUCTICHY CHUMIIa-
TiI0 Ta TOKpaIlye HacTpiii KOMyHIKaHTIB Ha Pi3HUX
eTarnax CITITKyBaHHSI.

Merta (haTHIHOTO MOBJICHHEBOTO aKTy KOMNLIMEH-
my Ha ¢$asi MATPAMKHA KOHTAKTy TOJISATAE B JTOCSAT-
HEHHI HEOOX1THOTO TOHY CIIIKYBaHHS, GopMyBaHHI
MTO3UTHBHOTO CTAaBJICHHS CITIBPO3MOBHHUKIB OJUH 1O
OJHOTO, 3MEHIIEHH] AUCTAHLIl MK HUMM Ta 3HSITTI
eMoTIliifHoro HampyxeHHs [2, ¢. 5]. OTxe, KOMILTi-
MEHT BUKOHY€ MTO3UTHBHY (YHKITi0, HATTPUKIIA]:

“...but I know I can be a lady to you, because
you always treat me as a lady, and always will. —
Well, this is really very nice of you, Miss Doolittle”
(20, 117). «Cesimna, 6Onazopoona oywa 6 meoe,
oe3yinna Mapyceuko! /Insa mebe scumeiicoke mope
He cmpawine, a s 6010cs iozo» (18).

KoMmruiMeHT Ak B aHIIIIHCHKIN, TaK 1 B YKpaiHCBKii
MOBaX J1a€ MOXIIUBICT BUCTIOBUTH 3aXOIUICHHS CITiB-
PO3MOBHHKOM 1 BOJTHOYAC MiJITPUMATH KOMYHIKAIIIFO.

BukopucTaHHs KOMILTIMEHTIB Ha IICHTPAJIbHOMY
eTarni KOMYHIKaIlii sK B aHDJIIHACBHKIiN, TaK 1 B yKpa-
THCBKIf MOBI BUMarae BiJl MOBIIS TIEBHOTO TBOPYOTO
migxomy 1o Horo peamizamii [2, ¢. 10], To6To aape-
CaHT IOBUHEH 3pOOUTH OCOOMCTHI BKJIAJ y HOro
(hopMmyBaHHs1, Oepy4H JI0 yBaru HE JIUIIC KOHKPETHI
YMOBH CHUIKyBaHHSI, ajie # ocoly aapecara.

BinmoBijiHO 710 MOBJIEHHEBOTO ETHKETY KOMILIi-
MEHT, IIO BHCJIOBIIOETbCS AAPECAHTOM, Iepeada-
Yae peaklilo aapecara, sika € CBIIYCHHSM TOTO, IO
KOMIUTIMEHT MO3UTHBHO CIIPHAMAETHCS aJpPecaroM,
OTKe, CIJIKYBaHHs Oy/ie MPpOoxoBKeHO. Taki onuHHMII
3yCTpivaloThesl B aHDIIHCHKIN 1 yKpaiHChKili MOBax,
HaTPUKIIAJI;

“Well I must say your house is in a charming
spot here. Really most charming.— Yes: it is indeed”
(21, 74). «l'apnenski xncinku 6ci 3 mananmom. —
Cnacubiy» (18).

Peakiiist anpecara Ha KOMIUTIMEHT MOXe OyTH pi3-
HOIO: BUCJIOBJICHHS BIITYHOCTI 200 KOMILTIMEHT Y BiJI-
TIOBiIb.

S0 ampecaHT BUKOPUCTOBYE KOMILTIMEHT ISt
TOTO, MO0 CIPaBUTH BPa)XCHHS Ha aJipecara, BILIH-
HYTH Ha HOTO, 3pOOHUTH HOMY IPUEMHE, TIATPUMATH
Ha XOpouIoMy piBHI a00 HaBiTh MOKPAIIUTH CTOCYH-
KH M)XK HUMH, TO aJIpecar BAKOPHCTOBYE KOMILTIMEHT
SIK CIOCIO MPOJIOBKEHHSI KOHTAKTY, 1100 3aleBHUTH
ajJipecaHTa y CBOIH yBasi Ta cxBasieHHi Ti€i iHpopma-
1ii, mo Oyna HUM CKaszaHa, HANpHUKIAI: «30oposa,
yeime, wiue, 3 OiMbMU 03UMbCS, A Neped MEoiM nop-
mpemom monumscs. — Ceama ncenmunaly (18).

TemaTnka KOMIUTIMEHTIB JyXe pi3HOMaHiTHa. 30-
Kpema, sik Bka3ye O.C. BoctpikoBa, BOHM MOXYTh BH-
pakaTH BASYHICTH 32 3alPOIIOHOBAHY JIOTIOMOTY, 3a
PO3yMiHHS ITPOOJIEMH 1 TPYITHOIIIB CITIBPO3ZMOBHHKA,
3a 3po0ieHi KpOKH 10 AOocATHeHHs mimi [2, c. 10].
Jocmipkyrodn KOMIUTIMEHTH B YKpaiHCHKIH MOBI,
H.O. 3y6enp BUOKpEMITIOE OMHUIII 32 03HAKAMH, 110
MUISTAI0Th CXBAJCHHIO: 1) KOMIUTIMEHTH 30BHIII-

HbOMY BUIJISITY JTFOUHH; 2) KOMIDTIMEHTH, 10 XapaK-
TEPU3YIOTh BHYTPIIIHI, MOPAJIbHI SKOCTI JIFOUHU; 3)
KOMITTIMEHTH, 1110 CXBATFOFOTH Pi3H1 3/[IOHOCTI IFOAMHA
[4, c. 142—-147]. Ha nmincrasi podit O.C. BocTpikoBoi,
H.O. 3y6ens i pakTuaHOTO MaTepiany IOCHTiHKEHHS
JUTS. TIPOLIEYPU 3iCTaBJICHHS KOMIDIIMEHTIB Y JIBOX
MOBax MU po3pobwin BiacHy kiacudikamiro. Tak,
KOMIDTIMEHTH MOXYTh OyTH:

1) momo 30BHINIHBOTO BHINISAY OCOOM ajapeca-
Ta, Hanpuknaa: “Just look at him, Praddy: he looks
cheerful, don’t he?” (21, 19); “— You come like a
breath of spring” (21, 114). «ba ui, 6in 6araka 30
MHOI0, aie wob noxcapmyeamu, mo 8 Hbo2o Ybo2o i
Ha Oymyi Hema. — [{ueno! Tadxce mu 3 1uysa Kpawa
6i0 Oxkcanu!l» (19, 92). Tak, MOBeIlb MOXKE POOUTH
KOMIDTIMEHT, BKa3yIOuu Ha Kpacy, BpOIy ajpecara;

2) o710 0COOMCTICHUX SKOCTEH ampecara, HalpH-
xian: “And I'll pay for the lessons.— Oh, you are real
good. Thank you, Captain” (20, 33); «...i KooicHo2o
BU3BONIAMUMY 3 OKA3IL U HABUAUM) YCbOM) AKHAl-
kpawe!...— Cnacenna eéu oywal» (19, 125). Bucnos-
JIIOIOYH TaKi KOMIUTIMEHTH, aIpeCaHT aKIICHTYE yBary
Ha JOOPOTi, IIUPOCTI, BIIBEPTOCTI M IHIINX SKOCTIX
ajJpecara Ta BUXBAJISE 1X;

3) momo 3miOHOCTEW TIOAWHM, HANPHUKIAm: “‘In
short, behaving as if you were in Heaven, where there
are no third-class carriages, and one soul is as good
asanother.— Amen. You are a born preacher” (20,
121); “ — C-c-c-I cant. C-Cup. — Good. Splendid,
Miss Doolittle.— By Jupiter, she’s done it at the first
shot” (20, 62); «Cnacub6i, mamy!— Pozymua 20106-
kal..» (17,370); «— Tosopro sam, wmo s 6ce cmpasic-
daio 06 eac i wmo cepye MOE KUNUMb i NY3Upumo,
KAK HACMOosAWa wedcobka cmona 6 ocHe. — OX, aK ce
6u nanko ma xopouiee oanaxacmey (19, 103);

4) KOMILTIMEHTH IIOJI0 CUTYaIlii, B IKii 3HAXO/ISATh-
sl KOMYHIKaHTH, Hanpukian: “What a charming little
place you have here!” (21, 15); “What a beautiful
night! Look!” (21, 68); «He moxcna oueit 0dipea-
mu.... Ax, cao. Ax, cao axuii! Paii, pait kpyzom!»
(18); «O, moi 60rscecmeenni 30piy» (18). Aapecant
MOYKE BUXBAJISITH Miciie, ¢ repeOyBatTh CIIBPO3-
MOBHHKH, HAsBHI TIPEJMETH, CUTYAIIII0, I[0 CKJIAIaCs
HAaBKOJIO HUX.

OTxe, 3aPOIIOHOBAHA BUIIE Kiacuikailist KOMII-
JIIMEHTIB IMOKa3ye, M0 aJ[peCaHT MOKE BIUIMHYTH Ha
ajpecara, 3aCBIMUTH CBOI yBary CIIiBPO3MOBHH-
KY, BUCJIOBJIIOIOYH TIPU I[bOMY MPUEMHI CJIOBA MO0
Horo ocobu, 3Mi0HOCTEH YK TIEPCOHATBHHUX SKOCTEH,
a TaKOX IOJI0 CUTYaIlil i YMOB, B SIKUX IIepeOyBatOTh
KOMYHIKaHTH.

Takum 4YMHOM, KOMIUTIMEHT SIK ()aTUYHHUI MOBJICH-
HEBHI aKT MIATPUMKHN KOHTAKTY B aHIJIIHCBHKIH 1 yKpa-
THCBKiH MOBax € 0COONIMBUM Pi3HOBUIOM BBIUJIMBOTO
BHCJIOBJIFOBAHHS aJpeCcaHTa, 110 BUKOHYE (aTUdHY
Ta/abo MaHINyAsATHBHY (YHKLIIO H cHOpsMOBaHUM
Ha aJpecara 3 METOI MOKPAIIEHHS CTOCYHKIB MiX
HuMHU. KOMIUTIMEHTH Jar0Th MOXIIMBICTH aJ[pecaH-
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Ty HE TUIBKH MiATPUMATH CIUIKYBaHHS Ha TMEBHOMY  CIIPHsS€ CTBOPEHHIO MO3WUTHBHOI arMocdepu Ta mo-
PiBHI, ajie ¥ MOKpanMTH Horo. SIK B aHTITIWCHKIN, TaK  MabIIiil B3aeMoIii CrliBpo3MoBHUKIB. KoMImtiMeHTH
1 B YKpaiHChKili MOBI KOMITTIMEHT Ha IIEHTPAIIbHOMY  BHUKOPHCTOBYIOTHCS 3 METOIO OTPHUMAaHHS 3BOPOTHOTO
eTari MIATPUMKHA KOMYHIKAIil € OJUHUIICIO, 0 BH- 3B 3Ky Ta MOKPAIICHHS CTOCYHKIB Mi’K KOMYHiKaH-
pakae moBary, TapHe CTaBJICHHS JI0 CITIBPO3MOBHHKA,  TaMH.
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